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KUPNI SMLOUVA

Tato kupni smlouva (dale jen ,,Smlouva“) byla uzaviena nize uvedeného dne, mésice a roku mezi:

M)

2

Fyzikalni iistav AV CR, v. v. i.,

se sidlem: Na Slovance 2, Praha 8, PSC: 182 21,
1CO: 68378271,

zastoupen: RNDr. Michael Prouza, Ph.D. — feditel
(déle jen ,,Kupujici®); a

Pfeiffer Vacuum Austria GmbH,

se sidlem: Diefenbachgasse 35, A1150 Viden, Rakousko,
ICO: FN 125744 v,
zastoupen: Dr. Ing. Radan Salomonovi¢ — na zakladé plné moci

(déle jen ,,Prodavajici*).

(Kupujici a Prodavajici dale spole¢né jen jako ,,Strany* a kazdy samostatné téz jako ,,Strana“.)

(A)

(B)
©

Je nezbytné pofidit Pfedmét koupé (jak je tento pojem definovan nize), a to v souladu se
zakonem ¢. 134/2016 Sh., 0 zadavani vetejnych zakazkach.

Prodavajici ma zajem Predmét koup€ Kupujicimu za tplatu poskytnout.

Nabidka Prodévajici pro vetejnou zakazku ,,Turbomolekuldarni pumpy pro transport
svazku L4 a do haly ES, édst 2, jejimz cilem bylo obstarat Pfedmét koupé (dale jen
,verejna zakazka®), byla vybrana Kupujicim jako nejvhodnéjsi.

BYLO DOHODNUTO NASLEDUJICI:

21

PREDMET SMLOUVY

Touto Smlouvou se Prodavajici zavazuje odevzdat Kupujicimu 7 ks turbomolekularnich
pump pro Cerpani atmosférického vzduchu a vodiku L4 (véetné pfisluSenstvi), jechiz
parametry a vlastnosti jsou uvedeny v Piiloze 1 (Technicka specifikace) této Smlouvy
(dale jen ,,PFedmét koupé*) a prevést na Kupujiciho vlastnické pravo k Predmétu koupé
a Kupujici se zavazuje Pfedmét koup€ prevzit a zaplatit Prodavajicimu Kupni cenu (jak je
tento pojem definovan nize), a to v§e za podminek uvedenych v této Smlouvé.

MIiSTO A DOBA PLNENI

Mistem plnéni je areal ELI Il na adrese: Primyslova 836, Dolni Bfezany, Stfedocesky
kraj, Ceska republika.
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Prodavajici je povinen Predmét koupé dodat a splnit veskeré souvisejici povinnosti podle
odstavce 4.1 této Smlouvy do 12 tydnu ode dne ucinnosti této Smlouvy. Kupujici je
opravnén podle svého uvazeni dobu plnéni prodlouzit az o ¢tyfi (4) tydny, ma-li pro to
vazné divody (napft. nepiipravenost skladovych prostor, atd.).

CENA A PLATEBNI PODMINKY

Kupni cena za Pfedmét koupé je uveden v Ptiloze 2 (Cenovda tabulka) (dale jen ,,Kupni
cena‘).

Kupni cena je neptekrocitelna a zahrnuje veskeré naklady Prodavajiciho spojené s plnénim
této Smlouvy. Kupni cena zahrnuje zejména veskeré naklady Prodévajiciho na pofizeni,
dodavku, zaskoleni a ptfedvedeni funk¢nosti Pfedmétu koupé, naklady na autorska préva,
pojisténi, dané, cla, zarucni servis a jakékoliv dalsi ndklady spojené s plnénim této
Smiouvy.

Kupni cena za Ptfedmét koupé bude Kupujicim uhrazena v ceské méné na zakladé
danového dokladu - faktury, a to bezhotovostni platbou na ucet Prodavajiciho uvedeny na
faktute. Prodavajici je opravnén vystavit fakturu az po podpisu predavaciho protokolu.
Kopie ptedavaciho protokolu musi byt pfilohou faktury.

Kupujici je povinen fadn¢ vystavené faktury uhradit do 30 dnti ode dne jejich doruceni.
Faktura se povazuje za uhrazenou dnem odepsani fakturované ¢astky z uctu Kupujiciho
ve prospéch uétu Prodavajiciho.

Faktura vystavena Prodéavajicim musi obsahovat nalezitosti vyzadované pravnimi
ptredpisy pro danovy doklad. Prodavajici je povinen na faktufe také uvést Predmét koupe
véetné Cisla této Smlouvy a udaj o tom, pro ucely jakého projektu je Pfedmét koupé
dodavan. V ptipad¢, ze faktura nebude mit vyse uvedené nalezitosti, je Kupujici opravnén
ji vratit ve lhuté splatnosti zpét Prodavajicimu, aniz se tak dostane do prodleni. Lhuta
splatnosti pocina bézet znovu od opétovného doruceni nalezit¢ doplnéné ¢i opravené
faktury Kupujicimu.

PRAVA A POVINNOSTI STRAN

Prodévajici je povinen dodat Pfedmét koupé na misto plnéni vcas. Prodavajici je povinen
zaskolit na misté plnéni az pét (5) osob urc¢ené Kupujicim takovym zptsobem, aby byli
schopni po zaSkoleni Pfedmét koupé bezpecné ovladat, udrzovat a provozovat a védély a
znaly v§e, co by mél vlastnik a provozovatel Predmétu koupé veédét a znat.

Prodévajici je povinen spolu s Predmétem koupé predat Kupujicimu doklady, které jsou
nutné k prevzeti a k uzivani Predmétu koupé a dal$i dokumenty uvedené v Ptiloze 1
(Technicka specifikace).

Prodavajici je povinen fidit se pifi plnéni této Smlouvy pokyny Kupujiciho. Pokud
Prodavajici zjisti nebo pii vynaloZeni odborné péce mél zjistit, Ze pokyny jsou nevhodné,
je povinen Kupujiciho na nevhodnost pokynii upozornit.
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Prodavajici bere na védomi skutec¢nost, ze Kupujici nema skladovaci prostory pro ulozeni
originalnich obalii od Pfedmétu koupé a ztohoto divodu neni povinen tyto obaly
skladovat. Absence originalnich obalti nemtize byt divodem pro odmitnuti odstranit vady
Predmétu koupé.

Prodavajici a Kupujici se dohodnou na zptisobu ¢isténi Pfedmétu koupé tak, aby nedoslo
ke snizeni nebo zméné parametrti Predmétu koupé.

Prodavajici je povinen poskytnout k Predmétu koupé prohlaseni o shod¢ v souladu se
zakonem €. 22/1997 Sb., ve znéni pozd¢jsich predpisi.

Prodavajici je povinen predat Kupujicimu Manual na uzivani Pfedmétu koupé. Ten musi
obsahovat pokyny a popis pro:

- pfepravu Predmétu koupg,

- manipulaci s Predmétem koupé,

- skladovani a instalaci Pfredmétu koupé,

- bezpecny provoz a postupy udrzby Pfedmétu koupé.

Prodavajici je povinen predat Kupujicimu pisemny doklad o provedené vystupni kontrole
Predmeétu koupé. Tento doklad musi minimalné obsahovat prohldseni o shod¢é Predmétu
koupé s technickymi pozadavky definovanymi v Ptiloze 1 — Technicka specifikace.

Prodavajici je povinen vytvofit a udrzovat systém fizeni neshody kompatibilni s CSN EN
ISO 9001.

PREDANI PREDMETU KOUPE

Predmeét koup€ bude predan a pievzat na zakladé predavaciho protokolu podepsaného
obéma Stranami. Ma-li Predmét koupé€ vady nebo Prodéavajici nesplni povinnost Predmét
koupé tadné umistit nebo predvést jeho funkénost nebo zaskolit osoby urc¢ené Kupujicim
podle této Smlouvy nebo predat doklady nezbytné k pievzeti a uzivani Pfedmétu koupé,
je Kupujici opravnén prevzeti Predmétu koupé odmitnout, a to az do odstranéni vad ¢i
splnéni jinych povinnosti podle tohoto odstavce.

Vlastnické pravo k Predmétu koupé nabyva Kupujici podpisem piedavaciho protokolu
obéma Stranami.

ZARUKA

Prodavajici deklaruje zaruku za jakost Predmétu koupé€ po dobu 24 mésicii. Zaruéni doba
pocina bézet dne podpisu predavaciho protokolu obéma Stranami. Prodéavajici se zavazuje,
ze vady, které se vyskytnou v zaruéni dob¢, bezplatné a ve lhutach stanovenych touto
Smlouvou odstrani.

Zjisti-1i Kupujici vadu Pfedmétu koupé v dobé trvani zarucni doby, oznami tuto skute¢nost
bez zbytecného odkladu Prodéavajicimu. Vady lze oznamit nejpozdé€ji v posledni den
zaruéni doby.
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Kupujici oznamuje vady pisemné nebo prosttednictvim emailové zpravy. Prodavajici bude
pfijimat oznameni vad na emailové adrese jiri.drbohlav@pfeiffer-vacuum.cz. V oznameni
Kupujici uvede popis vady.

Prodavajici se zavazuje do 24 hodin od okamziku odeslani oznameni vady Kupujicim, Ze
vadu za¢ne odstranovat/fesit.

O odstranéni ozndmené vady sepisi Strany protokol, ve kterém popisi vadu a potvrdi jeji
odstranéni. O dobu, ktera uplyne ode dne oznameni vady do dne odstranéni vady, se
prodluzuje zarucni doba.

SANKCE

V piipad¢, ze se Prodavajici ocitne v prodleni s dodanim Predmétu koupé véetné splnéni
vSech souvisejicich povinnosti (instalace, zaskoleni osob, atd.), tj. poruSi povinnost
poskytnout plnéni podle této Smlouvy fadné a vc¢as, uhradi Kupujicimu smluvni pokutu
ve vysi 0,1% z Kupni ceny za kazdy zapocaty den prodleni.

V piipadé prodleni Prodavajiciho s odstranénim vady oznamené v zaru¢ni dob¢, uhradi
Prodavajici Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,05% z Kupni ceny za kazdy i zapocaty
den prodleni.

Pokud Prodavajici nesplni povinnost dopravit na misto ur¢ené Kupujicim zatizeni podle
odstavce 6.5 této Smlouvy, uhradi Prodavajici Kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,05%
z Kupni ceny za kazdy i zapocaty den prodleni.

Smluvni pokuty je Prodavajici povinen uhradit do patnacti (15) dnli ode dne, kdy mu
Kupujici oznamil, Ze naroky ze smluvnich pokut uplatituje. Uhrazenim smluvni pokuty
neni dotceno pravo Kupujiciho na ndhradu ptipadné $kody, a to i v rozsahu, ve kterém tato
Skoda bude prevySovat smluvni pokutu.

Celkova vySe smluvnich pokut, které je Kupujici opravnén podle této Smlouvy uplatnit,
nepiesahne 30 % Kupni ceny.

Kupujici je opravnén jednostranné zapocist pohledavky ze smluvnich pokut proti
pohledavce Prodavajiciho na zaplaceni Kupni ceny.

ODSTOUPENI

Kupujici je opravnén od Smlouvy odstoupit bez jakychkoliv sankci, nastane-li néktera
Z nize uvedenych skute¢nosti:

a) vydaje nebo ¢ast vydaju, které na zaklad¢ této Smlouvy vzniknou, poskytovatel
dotace pripadné jiny kontrolni subjekt, oznaci za nezpisobilé;

b) Prodavajici se ocitne v prodleni s dodanim Predmétu koupé€ a toto prodleni trva
déle jak ctyfi (4) tydny;

c) Kupujicimu bude odnata finan¢ni dotace k realizaci Projektu;
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d) proti Prodavajicimu bude zahajeno insolvenéni fizeni; nebo

e) vyjde-li najevo, ze Prodavajici uvedl ve své nabidce pro Vefejnou zakazku
informace nebo doklady, které neodpovidaji skute¢nosti a které mély nebo mohly
mit vliv na vysledek vybérového fizeni, které vedlo k uzavieni této Smlouvy.

ZVLASTNI USTANOVENI]

Prodavajici bere na védomi, ze je osobou povinnou spoluptisobit pii vykonu financni
kontroly ve smyslu § 2 pism. e) zdkona ¢. 320/2001 Sb., o finan¢ni kontrole ve vetejné
spravé a o zmeéné nekterych zakontl a zavazuje se poskytnout fidicimu organu Opera¢niho
programu Vyzkum, vyvoj a vzdélavani ¢i jinym kontrolnim organtim pfistup ke vSem
¢astem nabidek, smluv a dalSich dokumentd, které souviseji s pravnim vztahem zalozenym
touto Smlouvou. Tato povinnost se vztahuje také na dokumenty, které podléhaji ochran¢
podle zvlastnich pravnich ptedpist (obchodni tajemstvi, utajované skutec¢nosti apod.) za
predpokladu, Ze ze strany kontrolniho organu budou splnény pozadavky kladené pravnimi
ptedpisy. Prodavajici je povinen zajistit, aby kontrole ve vySe uvedeném rozsahu byli
povinni se podrobit i vSichni jeho pfipadni subdodavatelé. Moznost kontroly musi byt
zachovana az do roku 2028.

ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smlouva byla uzaviena podle § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik
(déle jen ,,Ob¢&ansky zikonik®). Tato Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky,
zejména Obcanskym zakonikem.

Strany vylucuji pouziti ustanoveni § 1925, § 2050 a § 2126 Obcanského zakoniku.
Prodédvajici na sebe bere nebezpeci zmény okolnosti ve smyslu ustanoveni § 1765
Obcanského zékoniku.

Prodavajici neni opravnén =zapodlist jakoukoliv svou pohledavku, ani jakoukoliv
pohledavku svého poddluznika, za Kupujicim proti pohledavce Kupujiciho za
Prodévajicim. Prodavajici neni opravnén postoupit pohledavku, kterda mu vznikne na
zéklad¢é této Smlouvy nebo v souvislosti s ni na tfeti osobu. Prodavajici neni opravnén
postoupit prava a povinnosti z této Smlouvy ani z jeji ¢asti tfeti osobé.

Veskeré zmény ¢i doplnéni smlouvy lze u€init pouze pisemng.

Ukaze-li se, ze nékteré ustanoveni této Smlouvy je nebo se stalo neplatnym ¢i netiCinnym,
zavazuji se Strany zmeénit tuto Smlouvu tak, aby neplatné ¢i neucinné ustanoveni bylo
nahrazeno novym ustanovenim, které je platné a u¢inné a pfitom obsahoveé v maximalni
mozné mife odpovida piivodnimu neplatnému ¢i neucinnému ustanoveni.

Tato Smlouva se vyhotovuje ve étyfech (4) stejnopisech, piicemz kazda ze Stran obdrzi
po dvou stejnopisech.

Nedilnou soucasti této Smlouvy je i Piiloha 1 (Technicka specifikace) a Piiloha 2 (Cenova
tabulka).



EVROPSKA UNIE
Evropské strukturalni a investi¢ni fondy
Operaéni program Vyzkum, vyvoj a vzdélavani MINISTERSTV

10.8 Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma Strananami a uc¢innosti dnem
ucinnosti dnem zvetejnéni v registru smluv ve smyslu zédkona ¢. 340/2015 Sb., o registru
smluv, v platném znéni.
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NA DUKAZ CEHOZ piipojuji Strany vlastnoruéni podpisy:
Kupujici
Podpis:

Jméno: RNDr. Michael Prouza, Ph.D.
Funkece: feditel

Datum:
Prodavajici
Podpis: Dr Ing Digitalné podepsal Dr.
Jméno: Dr. Ing. Radan Salomonovi¢ * * Ing. Radan
Funkce:na zdkladé plné moci Ra d an Salomonovic

Datum: 21.1.2019 .v Datum:2019.01.21

Salomonovic 5.53.13 40100
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1. Uvod

Dodavka turbomolekularnich pump a pfislusenstvi bude zabudovéana do laserovych a
experimentélnich zafizeni v laboratornim prostiedi.

Turbomolekularni pumpy budou slouZit k odlerpavani atmosférického vzduchu o
teploté 205 °C a vihkosti 40-80 %.

1.1. Uéel dokumentu

Tento dokument predstavuje technickou specifikaci (dale jen RSD; Requirements
Specification Document) obsahujici technické poZadavky a omezujici podminky na
poZadované zafizeni v ramci projektu ELI. Toto miZe vést k identifikaci rozhrani
zafizeni (produktu) s ELI Beamlines vyzkumnymi technologiemi stejné jako zafizenim
budovy ELI Beamlines. Tato technicka specifikace (RSD) také pini roli nadrazeného
dokumentu pro dokumentaci technickych pozadavkl, které je treba fedit na nizsi
urovni konstrukéniho navrhu (designu).

1.2. Predmét dokumentu

Pozadované produkty jsou specifikovany v nasledujicim textu tohoto RSD (éislo
tendru je TP18_789): Turbomolekularni pumpy pro cerpani atmosférického
vzduchu a vodiku.

Produkty jsou soucasti nasledujiciho technologického celku ,LUIS” a budou
integrovany do mistnosti ES. Tyto produkty definované danym RSD jsou evidovany
v PBS pod nasledujicim kédem: E.E5.LUX.42.7 (7 ks).

RSD obsahuje nasledujici poZzadavky na poZadované zafizeni (produkty): funkéni,
vykonové, poZadavky limitujici konstrukéni navrh, poZadavky na provoz, Udribu a
dopravu, poZadavky na bezpelnost a na jakost dodavaného zafizeni (produktd).
Jedna se o zafizeni kategorie typu A.

Kategorie zafizeni (produktu) typu A predstavuje katalogové zafizeni (produkt) bez
nutnosti modifikaci a bez nutnosti realizovat program ovéfovani (pfezkoumani
navrhu, vizudlni kontrola, zkousky) pro Zadavatele dle aktualnich specifikaci aplikaci
v ramci projektu ELI Beamlines.

V8echny aktivity ovérovani realizované Dodavatelem musi byt provedeny v souladu s
Dodavatelovym planem vystupni kontroly (vystupni vizuaini kontrolou a vystupnimi
zkouskami). Interni postup prejimky zafizeni (produktu) kategorie typu A musi byt
stanoven a aplikovan pred uvedenim zafizeni do provozu (faze provozu).

X
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1.3. Pojmy, Definice a Pouzité zkratky
Pro ucely tohoto dokumentu jsou pouzity nasledujici pojmy, zkratky a definice:

Zkratka Pojem, definice

DC Direct current (stejnosmérny elektricky proud)

DN Diameter Nominal (vnitfni primér)

ELI Extreme Light Infrastructure

EMP Electromagnetic pulse (elektromagneticky impuls)

NO Normally Open

PLC Programovatelny Logicky Automat

RP1-RP6 Research programs 1-6 (Vyzkumné programy 1-6)

RSD Requirements Specification Document (technicka specifikace)
TMP Turbomolekularni pumpa

1.4. Referencni dokumenty

RD-01 00163567-B_1.2_Q_M_Guide_for_Instructions_for_Use_Ver-9_CZ_fully_signed.pdf

1.5. Odkazy na normy nebo technické dokumenty

V pripadé, Ze tento dokument obsahuje odkazy na normy nebo standardizované/
standardizacni technické dokumenty =zadavatel umozfiuje nabidnout také jiné
rovnocenné reseni. Nabizi-li dodavatel jiné rovnocenné reSeni, zadavatel neodmitne
jeho nabidku, pokud dodavatel v nabidce vhodnym prostfedkem prokaze, Zze nabizené
dodavky, sluzby nebo stavebni prace splfiuji rovnocennym zplsobem poZadavky
vymezené technickymi podminkami s vyuZitim odkazu na normy nebo technické
dokumenty.
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2. Obsah dodavky

REQ-024602/A

Soucasti dodaného zbozi musi byt:
» Turbomolekuldrni pumpy dle technické specifikace (Tab. 1),
> Napajeci a Fidici jednotky pro vsechny turbomolekularni

pumpy,

> Kabelaz,

» Zobrazovaci jednotka urend k ovladani turbomolekularni
pumpy,

> Sito pro hrubé nedistoty na vstupni pfirubu ke kazdé TMP,

» ZavzdusSnovaci ventil (elektricky ovladany) ke kazdé TMP,

> Protokol o funkénim testu TMP,

> Baleni a transport zbozi,

» Navod k pouziti, provozu, instalaci a Udrzbé TMP v c¢eském
nebo anglickém jazyce (v elektronické podobé),

» Zaskoleni technického personalu o provozu a Gdribé zafizeni

v rozsahu max. 1 den v misté dodani.

3. Funkéni, vykonové pozadavky a pozadavky limitujici
konstrukcni navrh

3.1. Obecné pozadavky

REQ-024603/A

REQ-024604/A

REQ-024605/A

REQ-024606/A

REQ-024607/A

REQ-024608/A

REQ-024609/A

Page: 6 / 14
TC# 00192868/C

U turbomolekularni pumpy nesmi dochazet k uvolfiovani ¢&astic, které
by zplsobily znecisténi ¢erpané aparatury.

LoZiska nesmi byt pfimazavana tuhymi mazivy (tuky).

VSechny turbomolekularni pumpy musi byt vybaveny fidici a napajeci
jednotkou, které umozni provoz a ovladani TMP.

VSechny turbomolekularni pumpy musi byt chlazeny vodou (viz Tab.
1 - Pozadavky na chlad. kapalinu), nebo musi byt schopné provozu
bez pfidavneho chlazeni.

VSechny turbomolekuldrni pumpy musi byt schopny provozu v
libovolné poloze.

VSechny turbomolekularni pumpy musi byt chranény proti poskozeni
pfi vypadku elektrické energie.

VSechny turbomolekuldrni pumpy musi byt chrdnény proti poskozeni
pFi narlstu teploty (napF. redukci otacek, odstavenim pumpy apod.).
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REQ-024610/A
Rozmér a typ pfirub pro pfipojeni turbomolekuldrnich pump k
Cerpanému recipientu je specifikovan v Tab. 1.
REQ-024611/A
VSechny vyvévy budou pfipevnény na protipfirubu s normovanou
tloustkou st&ny pomoci roubtl do prichozich dér.
REQ-024612/A
Upeviiujici materidl musi podléhat vakuovym standardim (ISO/TS
3669-2) a bezpeénostnim predpisim pro montaz TMP dle vyrobce.
REQ-024613/A
Rozmér a typ vystupni pFiruby turbomolekularnich pump je
specifikovan v Tab. 1.

TYP A
Mnoistvi [ks] 7
Minimé&lIni nominalni &erpaci rychlost pro H2 [I:s™] 500
Mezni tlak [mbar] 2:10°

Rozmér DN 160
Vstupni pfiruba ISO 3669:2007

Typ ISO-CF

Rozmér DN 25 nebo DN 40
Vystupni pfiruba ISO 2861:2013

Typ ISO-KF
Minimalni kompresni pomér pro N2 1-10’
Typ chlazeni Dem. voda
Maximalni pratok chladici kapaliny [I/min] 2,5
Teplota chladici kapaliny [°C] 16-20
Maximalni tlak chladici kapaliny [bar] 4
Orientace Libovolna
Maximaini hmotnost [kg] 50

Tabulka 1: Technicka specifikace turbomolekularnich pump A

3.2. €erpaci rychlost

REQ-024615/A
Cerpaci rychlost turbomolekuldrnich pump je specifikovana v Tab. 1.

3.3. Kompresni pomér

REQ-024616/A
Minimaini kompresni pomér turbomolekularnich pump je
specifikovan v Tab. 1.
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3.4. Mezni tlak

REQ-024617/A

Mezni tlak turbomolekuldrnich pump je definovan v Tab. 1.
REQ-024618/A

Turbomolekularni pumpy se vstupni pfirubou ISO-CF musi dosahnout
mezniho tlaku na zaslepené vstupni pFirubé (hodnota dle Tab. 1)
nejdéle za 12 hod pf#i Cerpani z atmosférického tlaku.

3.5. Maximalni pfripustny tlak na vstupu turbomolekularni
pumpy

REQ-024619/A

Turbomolekuldrni pumpy musi byt schopné nepfetrzitého provozu pfi
tlaku 0,001 mbar na vstupni pfirubé.

3.6. Maximalni povoleny tlak na vystupu turbomolekularni
pumpy

REQ-024620/A

Turbomolekularni pumpy musi byt schopné nepfetrzitého provozu pfi
tlaku 0,1 mbar na vystupni pfirubé.

3.7. Chlazeni turbomolekularnich pump

REQ-024621/A
Pro chlazeni turbomolekuldrnich pump, musi byt mozZné pouzit
demineralizovanou vodu.

REQ-024622/A
Pumpy musi byt mozné pfipojit na chladici okruh, ktery je zakonéen
vnéjsim trubkovym zavitem G1/4". Soudcasti pump musi byt vnitfni
trubkovy zavit G1/4".

3.8. Pridavna zarizeni

REQ-024623/A
Soucasti dodavky ke kazdé turbomolekularni pumpé musi byt:

e Sito na vstupu pro hrubé necistoty. Nesmi snizit cerpaci
rychlost vice nez o 10% a velikost ,0k" nesmi byt vétsi nez 5
mm,

e Zavzdusnovaci ventil (elektricky ovladany),

e Prislusenstvi umoziujici turbomolekularni pumpu pFipojit na
rozvod chladici kapaliny,

e Kabeldz,

e Ridici jednotka (kontrolér) a napajeci jednotka.
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3.9. Ridici systém - Dalkové ovladani pump

V tomto oddile se terminem pumpa oznacuje turbomolekuldrni pumpa (TMP) se svym
pfisluSnym kontrolérem vetné napajeci jednotky. Pod pojmem rozhrani se rozumi
soubor technickych opatfeni zajistujici komunikaci s nadfazenym dalkovym
ovladanim. Pod pojmem ,binarni* se rozumi dvoustavova hodnota. Neboli pokud je
napr. uvedeno, Ze informace ,status OK" je binarni (daj/signal, ma tato informace
dvé mozné hodnoty ,OK" a ,NOT OK", at je realizovdna jako jednobitovd hodnota, &
jinak.

REQ-024624/A
Soucasti dodavky kazdé turbomolekuldrni pumpy musi byt ovladaci
jednotka, kterd umozni spusténi, vypnuti a odecet zdkladnich stavl a
parametrt turbomolekuldrni pumpy.

REQ-024625/A
TMP musi byt mozno napdjet ze sité 230 V £ 10 %, 50 Hz.

3.9.1. Pozadovana rozhrani
A. Paralelni vstupné/ vystupni rozhrani pro pfipojeni vzdaleného ovladani

Charakteristicky vice pinovym dedikovanym konektorem pro pfipojeni PLC.

REQ-024626/A
Rozhrani pro vzdalené ovladani musi pouzivat vstupni jednobitové
(logické) signaly o Urovni max. 24 V DC/ 20 mA.
REQ-024627/A
Paralelnim rozhranim musi byt pfenaseny minimalné tyto prikazy
(vstup do TMP):
e Zapnuti a vypnuti TMP,
e Popripadé dalsi signaly potrebné pro fadné ovladani TMP,
REQ-024628/A
Paralelnim rozhranim musi byt pfenaseny tyto stavové informace
(vystup z TMP):
e OK status, tj. vde v pofadku (nejlépe pomoci kontaktl relé),
e TMP zapnuta, tj. Ze jsou detekovany otacky (nejlépe pomoci
kontaktd relé),
e DosaZzeni nominalnich otaéek (nejlépe pomoci kontaktd relé),
¢ Signalizaci abnormalniho stavu a vystrahy (nejlépe pomoci
kontaktd relé),
e Poptipadé dosazeni redukovanych otacek, ¢i hodnoty standby
otacek (nejlépe pomoci kontaktt relé).
REQ-024629/A
Stav kontaktd relé za klidu, kdy jsou kontakty nesepnuty je NO
(Normally Open).
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REQ-024630/A

Stav pri sepnuti kontaktl znamena ON, (nebo OK, dosaZeni stavu,
atd.).

REQ-024631/A
Kontakty musi byt dimenzovany nejméné na 200 mA pfi 24 V DC.

B. Ovladani pomoci sériového rozhrani RS232 nebo RS485

REQ-024632/A
Rozhranim RS232 nebo RS485 musi byt prenaseny minimainé tyto
prikazy (binarni hodnoty):
e TMP zapnout/vypnout,
e Popfipadé redukovana rychlost, nebo ,standby" provoz,
zapnout/vypnout.
REQ-024633/A

Rozhranim RS232 nebo RS485 musi byt prenaseny minimainé tyto
stavové informace (Udaje o stavu TMP):

e Status OK (vSe v poradku),
e Chybové statusy ALARM, WARNING,
e TMP zapnuta tzn. je detekovana rotace,
e Dosazeni nominalni ¢erpaci rychlosti (otacek),
e Popripadé dosazeni redukovanych otacek, ¢ hodnoty standby
otacek,
e Popfipadé aktualni otacky.
REQ-024634/A
Alternativou k sériovému rozhrani, mize byt rozhrani Ethernet s
tymiz parametry.
Poznamka: Souclasnd existence obou rozhrani je vyhodou.

REQ-024635/A

Soucasti dodavky musi byt manudl s popisem komunikaéniho
protokolu.
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4. Podminky provozu

REQ-024636/A
Dodévané zbozi musi byt uréeno k provozu v nasledujicich
podminkach:
e teplota 205 °C,
e vlhkost 40-80 %,
o C(istota prostiedi: tfida ISO 7 dle €SN EN ISO 14644
(ekvivalent EN ISO 14644).
Poznamka: Provoz turbomolekularnich pump bude nepfetrZity
(fadové nékolik tydn( bez odstavky).

4.1. Parametry chladici kapaliny

REQ-024637/A
Pro chlazeni TMP bude pouzita demineralizovana voda o nasledujicich
parametrech:
e Rozsah kyselosti: 6 = pH =9,
e Rozsah rezistivity: 100 kQ:cm az 18.6 MQ-cm,
e Slozeni:
- obsah ve vodé rozpustnych latek ¢ 10 mg/I;
- obsah ve vodé nerozpustnych latek ¢ 10 mg/I;
- velikost nerozpustnych castic ¢ 100 pm;
-~ obsah chloru ¢ 100 pg/l;
— obsah Zeleza ¢ 100 ug/l;
~ obsah SiO2 ¢ 100 ug/l.

5. Udrzba

REQ-024638/A
Preventivni kontrola nakoupeného zafizeni bude provedena
dodavatelem po roce od uvedeni do provozu. Preventivni kontrola
musi byt provadéna v misté instalace turbomolekularni pumpy.
REQ-024639/A
Zplsob provadéni pribéziné preventivni Gdriby zadavatelem
(kupujicim) musi byt popsan v technické dokumentaci ke kazdému
typu turbomolekularni pumpy, ktera bude predana zadavateli.
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6. Pozadavky na dopravu zarizeni

6.1. Obecné pozadavky na dopravu zarizeni

REQ-024640/A

REQ-024641/A

Doprava do kone&ného mista uréeni technologii a pfistroji musi byt
provedena Dodavatelem.

Turbomolekularni pumpy a prisluSenstvi musi byt dodadny v
ochranném obalu zabrafujicim poskozeni a zneciSténi a minimalné
dvou oddélenych vrstvach Ccistého obalu. Technologie musi byt
&istény a baleny v souladu s tfidou gistoty 7 dle CSN EN ISO 14644
(ekvivalent EN ISO 14644).

6.2. Specifické pozadavky na dopravu zaFizeni

REQ-024642/A

Soucasti dodavky musi byt i pfislusenstvi pro spravné a bezpecné
pripojeni k vakuové komore, na rozvod chiadici kapaliny apod.

7. Pozadavky na bezpecnost zarizeni

REQ-024643/A

REQ-024644/A
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Dodavatel musi poskytnout prohlaseni o shodé pro kazidy typ
vyrobku, stanovuji-li pfislusné pravni predpisy povinnost Dodavateli
prohlasenim o shodé pro Ucely prodeje zafizeni na ¢eském trhu
disponovat.

Toto prohlaseni musi byt v takovém pFipadé v souladu se zakonem ¢&.
22/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi (napf. zakon &. 91/2016
Sb.).

Nesmi byt zakadzana instalace v prostfedi s vyskytem ionizujiciho
zareni a EMP.
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8. Pozadavky na jakost dodavaného zarizeni

8.1. Mezinarodni standardy
REQ-024648/A
Dodané zbozi musi odpovidat ndsledujicim standardim:

o ISO 1609:1986 - Vacuum technology - Flange dimension,

o ISO 2861:2013 - Vacuum technology - Dimensions of
clamped - type quick-release couplings,

o ISO 5302:2003 - Vacuum technology - Turbomolecular
pumps - Measurement of performance characteristic,

. ISO/TS 3669-2:2007 - Vacuum technology - Bakable
flanges,

o CSN EN ISO 14644 - Cleanrooms and associated

controlled environments (ekvivalent EN ISO 14644).

8.2. Obecné pozadavky na jakost dodavaného zarizeni

REQ-024645/A
Soucdasti dodaného vyrobku bude navod k pouziti pro uzivatele.
Kompletnost navodu musi byt v souladu s ELI Metodikou pro
pripravu Navodu k pouzZiti (viz RD-01, kapitola 1.4) a musi
obsahovat pokyny a popis pro:
e pfepravu a manipulaci,
o skladovani a instaladi,
e bezpelny provoz a postupy udrzby.
REQ-024646/A
Dodavatel musi poskytnout informace o provedené vystupni kontrole
zafizeni (produktu). Tato informace musi minimainé obsahovat
prohlaseni o provedeni vystupni kontroly a prohlaseni o shodé
produktu s technickymi pozadavky definovanymi v RSD na zafizeni a
o kompletnosti zafizeni.
REQ-024647/A
Dodavatel musi vytvorit a wudrZzovat systém fizeni neshody
kompatibilni s CSN EN ISO 9001 (ekvivalent EN ISO 9001).

8.3. Specifické pozadavky na jakost dodavaného zarizeni

8.3.1. Testy

Zadavatel si vyhrazuje pravo prekontrolovat parametry nakoupeného vybaveni.

REQ-024649/A

Page: 13 / 14 o | EUROPEAN LNION P
TC# 00192868/C = European Structural and investing Funds

* e
* * S
* * | Qperational Programme Research,

Development and Education MINISTEY GF £DUCAl
GTH AR SPCRTS

R 4w




Testy budou provadény dle ISO 5302:2003 - Vacuum technology -
Turbomolecular pumps - Measurement of performance characteristic.
V pfipadé neuspésného testu (tj. nesplnéni pozadovanych parametrd
produktem) ma Zadavatel pravo postoupit produkt systému Fizeni
neshody - viz REQ-024647/A.
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Evropské strukturalni a investi¢ni fondy
Operacni program Vyzkum, vyvoj a vzdélavani
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